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Das Wort des Verantwortlichen Auswahlen W

Die besten Junioren der Schweiz kommen nach Biel!

Wenn einmal im Jahr die besten 12- bis 14-jahrigen Junioren der ganzen Schweiz die
Unihockeystdcke kreuzen, sind Spannung, Emotionen und Spass garantiert. Dann ist
U15-Trophy-Zeit!

Swiss unihockey freut sich, dieses Jahr mit der U15-Trophy im Kanton Bern zu Gast
sein zu dirfen. Mit dem UHC Biel-Seeland haben wir einen hochmotivierten Verein
gefunden, der mit Leidenschaft und viel Herzblut ein tolles Turnier organisiert. Das
Team rund um Markus Gross hat in unzahligen Stunden der Vorbereitung alles da-
flir getan, dass Sie — geschidtzte Zuschauer und Unihockey-Fans - in den Genuss von
spannenden Spielen in einem tollen Rahmen kommen. Geniessen Sie ein Wochen-
ende lang unsere tolle Sportart in vollen Ziigen.

Wir wiinschen allen Besucherinnen und Besuchern spannende Spiele, viele schone
Erlebnisse und ganz einfach eine gute Zeit in Biel!

q’,é A E g
Remo Manser

Verantwortlicher Auswahlen
swiss unihockey

swiss ;2%
unihockey »=.Y
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W Le mot du responsable d'élections

Les meilleurs juniors de Suisse se rendent a Bienne !

Lorsqu’une fois par année les meilleurs juniors de 12 a 14 ans de toute la Suisse croi-
sent les cannes de hockey, suspense, émotions et divertissement sont garantis. C'est
le temps du Trophy M-15!

Swiss unihockey se réjouit que le canton de Berne accueille le Trophy M-15 cette
année. Avec I'UHC Bienne-Seeland nous avons trouvé une équipe trés motivée qui
organise un magnifique tournoi avec beaucoup d'enthousiasme et d'engagement.
L'équipe qui entoure Markus Gross a consacré de nombreuses heures a la préparation
de ce tournoi de maniére a ce que vous - chers spectateurs et fans d'unihockey -
puissiez profiter de rencontres passionnantes dans un cadre superbe. Profitez a fond
durant tout le week-end de notre sport magnifique.

Nous souhaitons a toutes les visiteuses et a tous les visiteurs des rencontres passi-
onnantes et des évenements inoubliables, tout simplement un bon séjour a Bienne !

q’,é A E g
Remo Manser

Responsable d'élections
swiss unihockey

swiss |7 2%
unihockey »=.Y
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Das Wort des OK-Prasidenten m

Biel freut sich auf den Unihockey-Nachwuchs

Im Namen des lokalen Organisationskomitees (LOK) heisse ich alle Spieler, Betreuer,
Begleiter und anreisende Fans ganz herzlich zur diesjahrigen U15-Trophy in Biel will-
kommen. Wir freuen uns sehr darauf, die zwolf Regionalauswahlen mit den rund 300
besten Unihockeytalenten aus der ganzen Schweiz in den Sporthallen des BBZ Biel
begrissen zu diirfen.

In enger Zusammenarbeit mit swissunihockey, den lokalen Behdrden und einer Viel-
zahl unihockeybegeisterter Partner, Sponsoren und Donatoren setzt unser neun-
kopfiges LOK alles daran, um euch ein gut organisiertes und interessantes Turnier in
einer wiirdigen Atmosphére bieten zu kénnen. Uber 100 Helferinnen und Helfer aus
den Reihen des UHC Biel-Seeland werden an diesem Wochenende fiir einen reibungs-
losen Turnierverlauf, plinktliche Transporte sowie fiir euer leibliches Wohl im Einsatz
stehen.

Auch die eigene Region wollen wir mit einbeziehen. So organisieren wir bereits am
Freitagabend ein Schiilerturnier flir die einheimischen Schulen. Am Samstagabend
wird im Festzelt beim Konzert der ,Fishnet Stockings” echte Unihockey-Partystim-
mung aufkommen.

Im Namen des LOK und des UHC Biel-Seeland wiinsche ich euch allen zwei wunder-
volle und ereignisreiche Tage in unserer tollen Stadt mit viel fairem und spannendem
Unihockeysport.

Mit sportlichen Griissen

Markus Gross
Prasident LOK U15-Trophy 2018
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m Le mot du président du comité d‘organisation

Bienne se réjouit d'accueillir la releve des joueurs
d'unihockey

Au nom du comité d'organisation local (COL) je souhaite la cordiale bienvenue a tous
les joueurs, assistants et accompagnants et a tous les supporters au Trophy M-15 qui
se déroule a Bienne cette année. Nous nous réjouissons de pouvoir saluer les douze
sélections régionales comprenant les 300 meilleurs talents d'unihockey de toute la
Suisse dans les halles de sport du CFP Bienne.

En étroite collaboration avec Swiss unihockey, les autorités locales et de nombreux
partenaires sponsors et donateurs qui soutiennent avec enthousiasme I'unihockey,
les neuf membres du comité d'organisation local vont mettre tout en ceuvre pour
garantir un tournoi intéressant et bien organisé dans une atmospheére de respect ré-
ciproque.

Ce week-end, plus de cent bénévoles du UHC Bienne-Seeland seront engagés pour
assurer le bon déroulement du tournoi, des transports ponctuels ainsi que pour votre
bien-étre. Bien évidemment nous tenons a également inclure la région. Ainsi, nous
organiserons le vendredi soir déja un tournoi d'écoliers pour les écoles locales. Le
samedi soir le concert des « Fishnet Stockings » va sans doute assurer une véritable
ambiance d'unihockey sous la tente des fétes.

Au nom du comité d'organisation local (COL) et du UHC Bienne-Seeland je vous
souhaite deux magnifiques journées dans notre belle ville de Bienne avec de nom-
breuses rencontres passionnantes d'unihockey et beaucoup de fairplay.

Salutations sportives

Markus Gross
Président COL (comité d'organisation
local) M-15 Trophy 2018




Liebe Sportler

Wir freuen uns, dass ihr im Mai so zahlreich in unsere Region kommt und wiinschen euch viel Erfolg.
Unsere Region hat neben der top modernen Tissot Arena noch viele andere Highlights zu bieten.

Stand up Paddling Mit dem Stand up Paddle Board lasst sich so manche Ecke entdecken, die man zu
Fuss oder mit dem Velo nur schwer erreicht.

Twannbachschlucht Diese Wanderung gehdrt zu den Klassikern. Die aussichtsreichen Hohen, die
imposant Twannbachschlucht und die vertraumten Gassen des Winzerdorfes Twann machen diese Tour
unvergesslich.

Velotour rund um den Bielersee Bei der Fahrradtour rund um den See kommt man in den vollen
Genuss der Zweisprachigkeit, die in dieser Region gelebt wird. Zwischendurch laden die kleinen Bade-
buchten z zum Sprung ins frische Wasser ein.

Bieler Altstadt Die Bieler Altstadt lebt, ist innovativ und abwechslungsreich. Die schmucken Gebdude,
die kleinen Gassen und die lauschigen Platze bieten den perfekten Rahmen um das vielfaltige Angebot
Zu geniessen.

Natiirlich gibt es noch viele andere Aktivitaten: www.biel-seeland.ch.
Wir wiinschen euch alles Gute und hoffen, euch bald wieder in unserer Region begriissen zu diirfen.

Oliver von Allmen, Direktor Tourismus Biel Seeland

Chers sportifs,

Nous sommes ravis de vous accueillir si nombreux dans notre région durant le mois de mai et vous
souhaitons beaucoup de succés.En plus de la Tissot Arena, notre région a de nombreuses choses a offrir.

Stand up Paddling Grace au Stand up Paddle il est possible de découvrir de magnifiques coins qui sont
difficilement accessibles a pied ou a vélo.

Gorges de Douanne Cette randonnée fait partie des classiques. Les imposantes gorges, le magnifique
panorama et les charmantes ruelles du village viticole du méme nom rendent cette balade inoubliable.

Tour du lac de Bienne a vélo En effectuant le tour du lac de Bienne a vélo, vous aurez l'occasion de
découvrir le bilinguisme qui régne dans la région. Le long du parcours, de petites plages invitent a la
baignade.

Vieille ville de Bienne La vieille ville de Bienne est animée, innovante et diversifiée. Ses jolis bati-
ments, ses petites ruelles et ses charmantes places offrent un cadre idéal pour profiter pleinement de
ses multiples attraits.

Ceci n'est bien sdir quune petite sélection des activités possibles: www.bienne-seeland.ch

Nous vous souhaitons tout le meilleur et espérons pouvoir vous accueillir a nouveau prochainement
dans notre région.
Oliver von Allmen, directeur de Tourisme Bienne Seeland
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W Spielplan

Gruppen-Einteilung
(unter Beriicksichtigung der Schlussrangliste der Trophy 2017)

Gruppe A Gruppe B Gruppe C Gruppe D

Ziirich St. Gallen-Glarus-App. | Graublinden Thurgau

Bern Aargau Zentralschweiz | Fribourg-Jura-Neuch.
Ticino Nordwestschweiz Wallis Léman

Spielplan Samstag, 26. Mai 2018

BBZ Biel - Halle unten

Zeit Heimteam Auswartsteam Resultate
09.00 Uhr | Zirich Bern

11.00 Uhr | Zentralschweiz Wallis

13.00 Uhr | St. Gallen-Glarus-Appenzell | Aargau

15.00 Uhr | Thurgau Fribourg-Jura-Neuchatel

17.00 Uhr | Bern Ticino

19.00 Uhr | Graubiinden Zentralschweiz

BBZ Biel - Halle oben

Zeit Heimteam Auswartsteam Resultate
09.00 Uhr | Aargau Nordwestschweiz

11.00 Uhr | Fribourg-Jura—Neuchatel Léman

13.00 Uhr | Ticino Zirich

15.00 Uhr | Wallis Graubiinden

17.00 Uhr | Nordwestschweiz St. Gallen-Glarus-Appenzell

19.00 Uhr | Léman Thurgau
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Spielplan m

/

Spielplan Sonntag, 27. Mai 2018

BBZ Biel - Halle unten

Zeit Heimteam Auswartsteam

08.00 Uhr | Sieger Gruppe A Sieger Gruppe D Halbfinale 1
10.00 Uhr | Sieger Gruppe B Sieger Gruppe C Halbfinale 2
12.00 Uhr | 1. Gruppenzweiter 2. Gruppenzweiter Spiel um Platz 5
14.00 Uhr | Verlierer Halbfinale 1 | Verlierer Halbfinale 2 | Kleines Finale
16.00 Uhr | Sieger Halbfinale 1 Verlierer Halbfinale 2 | Finale

BBZ Biel - Halle oben

Zeit Heimteam Auswartsteam

09.00 Uhr | 3. Gruppendritter 4. Gruppendritter Spiel um Platz 11
11.00 Uhr | 1. Gruppendritter 2. Gruppendritter Spiel um Platz 9
13.00 Uhr | 3. Gruppenzweiter 4. Gruppenzweiter Spiel um Platz 7
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W Spielmodus

Spielmodus

Gruppen-Einteilung

Als Grundlage zur Gruppen-Einteilung dient die Tabelle des Vorjahres. Die Teams auf
den Rangen 1- 4 werden der Reihe nach den Gruppen A, B, C, D zugeteilt. Danach
werden die Teams auf den Rangen 5-8 (per Los > Topf 2) und danach die Teams auf
den Rangen 9-12 (per Los > Topf 3) auf die vier Gruppen verteilt.

Gruppenphase

Die teilnehmenden Teams werden in vier Dreier-Gruppen eingeteilt. In jeder Gruppe
spielt jeder gegen jeden 1x. Danach wird die Gruppenrangliste erstellt. Dies geschieht
nach folgenden Faktoren:

1. Erzielte Punkte

2. Direktbegegnung

3. Tordifferenz

4. Anzahl erzielte Treffer
5.Tiefere Anzahl Strafminuten
6. Los

Klassierungsspiele
Die vier Gruppensieger qualifizieren sich direkt flr die Halbfinals vom Sonntag.

Die beiden besten Gruppenzweiten spielen am Sonntag um Platz 5, die anderen bei-
den Gruppenzweiten um Platz 7. Der Vergleich aller Gruppenzweiten wird wie folgt
gemacht:

1. Erzielte Punkte

2. Tordifferenz

3. Anzahl erzielte Treffer

4. Tiefere Anzahl Strafminuten

5.Los

Die beiden besten Gruppendritten spielen am Sonntag um Platz 9, die anderen bei-

den Gruppendritten um Platz 11. Der Vergleich der Gruppendritten erfolgt analog
den Gruppenzweiten.

10
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Spielmodus W

Die beiden Verlierer des Halbfinals spielen das kleine Finale um Platz 3.
Die beiden Sieger des Halbfinals spielen im Final um den Trophy-Sieg.

Spielregeln
Es gelten die offiziellen Spielregeln von swiss unihockey.
,Heimmannschaft” ist die auf dem Spielplan erstgenannte Mannschaft.

Spielzeit

Die Spiele dauern 3 x 20 Minuten, nicht effektiv. Nach Toren, beim Aussprechen von
Strafen und nach Einschatzung der Schiedsrichter wird die Spielzeit gestoppt. In den
letzten drei Spielminuten des dritten Drittels gilt die effektive Spielzeit.

Pause
Die Pausen zwischen den Spieldritteln dauern genau 8 Minuten. Bei Verspatung wird
das fehlbare Team mit einer Zweiminuten-Strafe belegt.

Punkte
Pro Spiel sind 3 Punkte zu gewinnen. Ein Sieg nach reguldrer Spielzeit bringt drei
Punkte.

Ein Unentschieden bringt jedem Team einen Punkt. Der Zusatzpunkt wird in einem
Penalty-Shootout (siehe nachfolgend) vergeben.

Penalty-Shootout
Bei unentschiedenem Spielstand nach 60 Minuten erfolgt direkt und ohne Verlange-
rung ein Penalty Shootout.

Beide Teams bestimmen 3 Schiitzen. Falls nach je 3 geschossenen Penaltys keine Ent-
scheidung erfolgt ist, geht es mit je einem Spieler pro Team weiter, bis eine Entschei-
dung gefallen ist.

Der Sieger des Penaltyschiessens erhalt einen Zusatzpunkt. Das Endresultat ist das

Resultat nach 60 Minuten plus 1 Tor fiir den Sieger des Penaltyschiessens, unabhan-
gig davon, wie viele Schiitzen getroffen haben.

11!
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m Mode de jeu

Mode de jeu

Répartition des groupes

Le tableau de I'année passée sert de base a la répartition des groupes. Les groupes
des rangs 1 a 4 sont répartis dans l'ordre dans les groupes A, B, C, D. Sont ensuite
réparties dans les quatre groupes les équipes des rangs 5 a 8 (tirage au sort > « cha-
peau 2 »), puis les équipes des rangs 9 a 12 (tirage au sort > « chapeau 3 »).

Matchs de groupes

Les équipes participantes sont réparties dans quatre groupes de trois. Dans chaque
groupe, tout le monde joue contre tout le monde 1x. Un classement des groupes est
ensuite établi en tenant compte des éléments suivants :

Points obtenus

Matchs directs

Différence de buts

Nombre de buts marqués

Faible nombre de minutes de pénalité
Tirage au sort

ISAN AN i

Rencontres de classement
Les vainqueurs de chaque groupe se qualifient directement pour les demi-finales du
dimanche.

Les deux meilleures équipes des deuxiemes de groupe jouent le dimanche pour la
5éme place, les deux autres deuxiemes de groupe pour la 7éme. La comparaison ent-
re tous les deuxieémes de groupe se fait comme suit :

Points obtenus

Différence de buts

Nombre de buts marqués

Faible nombre de minutes de pénalité
Tirage au sort

uhwn =

Les deux meilleurs troisiemes de groupe jouent le dimanche pour la 9éme place, les
deux autres troisiemes de groupe pour la 11éme. La comparaison entre tous les troi-

12
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Mode de jeu W

siémes de groupe se fait de la méme maniére que pour les deuxiemes de groupe.
Les deux perdants des demi-finales se disputent la 3éme place en petite finale.
Les deux gagnants des demi-finales se disputent la victoire du Trophy en finale.

Régles du jeu
Les regles de jeu officielles de swiss unihockey s'appliquent. « Léquipe a domicile »
est celle qui apparait en premier sur le programme des matchs.

Durée des matchs

Les matchs durent 3 x 20 minutes, non effectives. Le temps est arrété apres les buts,
lors de prononcés de pénalités et lorsque les arbitres le demandent. Les trois derni-
éres minutes du troisieme tiers sont effectives.

Pause
Les pauses entre les tiers de jeux durent 8 minutes exactement. En cas de retard,
I'équipe fautive est sanctionnée par une pénalité de deux minutes.

Points
[l est possible de gagner 3 points par match. Une victoire apres une durée de match
réguliére rapporte trois points.

Une égalité rapporte un point a chaque équipe. Un point supplémentaire est attribué
dans un « Penalty-Shootout » (voir la suite).

Penalty-Shootout

En cas d'égalité apres 60 minutes, un Penalty-Shootout a lieu directement et sans
prolongations. Les deux équipes choisissent 3 tireurs. Si €galité subsiste apres 3 tirs
de pénalty, le duel continue avec tour a tour un joueur de chaque équipe, jusqu’a ce
qu’une démarcation se fasse.

Le vainqueur du tir au pénalty obtient un point supplémentaire. Le résultat définitif

est celui aprés 60 minutes plus 1 but pour le vainqueur du tir au pénalty, indépen-
damment du nombre de joueurs ayant marqué.

13:



Staff

Funktion Vorname Nachname
Trainer Markus Moser
Trainer David Dinki
Trainer Fredrik Berglund

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1.1 S 9 | Larin Bachli 2003
2.| S | 25| Gianni Baumgartner | 2003
3.| V | 15| Nico Brandle 2003
4.| S | 22| Florian Brenner 2003
51 S 2| Arne de Vries 2005
6.] S |23]|Tim Dobeli 2003
7.1 S | 14|Til Eser 2004
8.| S | 10| Tobias Fliickiger 2005
9. S | 24| Jonas Fliickiger 2004
10.| V | 18| Robin Gretener 2003
1.1 S | 11| Calvin Hanni 2004
12.| V | 17 Loic Hauptli 2004
13.] T | 96| Severin Hirlimann 2004
14.| S | 21| David Jauner 2003
15.| S | 28| Gabriel Keusch 2003
16.| V | 13| Claude Nauer 2004
17.| S | 26| Lukas Oetiker 2003
18.| T | 52| Orlando Preiswerk 2003
19.| V | 19| Fadri Rubitschung | 2003
20.| V | 29| Alain Sdgesser 2003
21.| S | 27| Tobias Schaffner 2003
22.| S | 16| Cyrill Steinmann 2004
23.| S | 15| Sam von Arx 2003

N



Staff

Funktion Vorname Nachname

Chef-Trainer | Samuel Joss
Trainer Roman Schrag
Torh.-Trainer | Gianni Ruschetti
Teambetr. | Martin Rentsch
Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1. 16 | Maurice Aebersold Unihockey Tigers Langnau

2. 21 | Leandro Amstutz Unihockey Tigers Langnau

3. 15 | Livio Balli Floorball Koniz

4, 18 | Antoine Ciuera Floorball Koniz

5. 10 | Pascal Déppen UHCThun

6. 8 | Jonathan Davet SV Wiler Ersigen

7. 6 | Noah Flury SV Wiler Ersigen

8. 12 | David Hermle Floorball Koniz

9. 5 | Dominik Herzog Floorball Koniz

10. 20 | Tim Schwendimann UHCThun

11. 7 | Joel Bolliger UHCThun

12. 9| Arno Althaus UHCThun

13. 11 | Lukas Rothenbiihler SV Wiler Ersigen

14. 4 | Elia Seiler Floorball Koniz

15. 2 | Christian Stucki Unihockey Tigers Langnau

16. 13 | Gian Thoni Floorball Koniz

17. 19 | Timo Von Arx SV Wiler Ersigen

18. 17 | Lars Weibel SV Wiler Ersigen

19. 14 | Nick Siegenthaler SV Wiler Ersigen

20.| T 3 | Patrick Grimm Unihockey Langenthal

21, T 1| Alessio Mura Floorball Koniz

22.| T | 30| Merlin Piccariello SV Wiler Ersigen
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m Fribourg-Neuchatel-Jura

Staff

Funktion Vorname Nachname

Trainer Gregory Brodard
Trainer Constantin | Streiter
Trainer Florian Billod

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club
1.1 S 2 | Fabio Poffet 2004 | Floorball Fribourg
2.1V 5 | Flurin Parpan 2003 | Floorball Fribourg
3.1 S 6 | Marc Hiliging 2005 | Floorball Fribourg
4.1V 7 | Alessio Fasel 2003 | Floorball Fribourg
51 S 8 | Samuli Pilloud 2003 | Floorball Fribourg
6.| S 9| llan Mougin 2003 | UHC La Chaux-de-Fonds
7.1 S | 10| Yanis Ryser 2003 | Floorball Fribourg
8| S | 11|Andri Ramseyer 2003 | Floorball Fribourg
9. S | 12| Nick Hurni 2004 | Floorball Fribourg
10.| S | 13| Thomas Sprunger 2003 | Floorball Fribourg
11.| V | 14| Baptiste Charriére 2003 | Floorball Fribourg
12.| 'V | 15| Nolann Van Dongen | 2003 | Floorball Fribourg
13.] S | 16/ Yanik Mazzotta 2003 | Floorball Fribourg
14.| V | 18| Denis Fink 2003 | Floorball Fribourg
15.] S | 20| Alec Shea 2005 | FSG Corcelles-Cormondréche
16. S | 21| Jonas Bex 2003 | UHC La Chaux-de-Fonds
17.1| V| 22| Simon Wiistefeld 2003 | Floorball Fribourg
18.| V | 23] Loic Andrey 2003 | Floorball Fribourg
19.| V | 25| Simon Collomb 2003 | FSG Corcelles-Cormondréche
20.| T | 34| Lucien Fasel 2005 | UHC La Brillaz Balckfire
21.| T | 87| Raphael Schneuwly 2003 | Floorball Fribourg
22.
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Graubiinden  (popiy

Grisons m

Staff
Funktion Vorname Nachname
Trainer Stefan Neuhaus
Trainer Peter Niggli
Trainer Francisco | Mir

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club
.1 T 1| Erjo Gehring 2003 | Chur Unihockey
2.| S 2 | Nevio Zanetti 2004 | Chur Unihockey
3.] S 3 | Levi Walser 2005 | Alligator Malans
4.1V 6 | Maurin Klesse 2003 | Alligator Malans
51V 7 | Noah Oechsle 2005 | Chur Unihockey
6.| V 8 | Ursin Beeli 2005 | Alligator Malans
7.0V 9 | Dario Kalin 2003 | Alligator Malans
8| S |10/ Yanik Castelberg 2003 | Chur Unihockey
9.1 S | 11| Gian-Luca Tschuor 2004 | Chur Unihockey
10.| S | 12| Timmy Furrer 2003 | Chur Unihockey
11.| V | 13 Severin Bebi 2003 | Alligator Malans
12.| S | 14| Nathanael Schnell 2004 | Alligator Malans
13.| V | 15| Remo Schrofer 2003 | Chur Unihockey
14.1 S | 16 Lukas Kichler 2004 | Chur Unihockey
15.| S | 17| Silvester Owusu 2003 | Alligator Malans
16.| S | 18| Matthias Stori 2003 | Alligator Malans
17.| S | 19| Tiziano Stolz 2003 | Blau-gelb Cazis
18.] S | 20| Marco Baumberger | 2003 | Chur Unihockey
19.1 S | 21| Lars Willi 2003 | Chur Unihockey
20.| S | 22| Dominik Wittwer 2003 | Chur Unihockey
21.| V | 23| Marco Heim 2003 | Alligator Malans
22.| T | 31| Nando Schmellentin | 2004 | Chur Unihockey




Staff

Funktion Vorname Nachname

Trainer Francois Chappuis
Trainer Marc Chappuis
Mentaltr. | Laurence | Chappuis

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1.1 V | 25]|Colin Allisson 2003 | UCYverdon

2.| S |82]Lloan Bianchi 2003 | Comet Cheseaux
3.] V | 15]|Jean Brandalise 2003 | UHC Genéve

4.1 V 7 | Johan Chabloz 2003 | North Star Epalinges
51 V 4 | Tibor Croxatto 2003 | Comet Cheseaux
6.| S | 11| Ludovic De Heller 2004 | North Star Epalinges
7.1 T | 95| Natan De Vito 2005 | North Star Epalinges
8| S |93|Théo Delamadeleine | 2003 | North Star Epalinges
9.1 S | 30][Jérémie Demange 2005 | UCYverdon

10.{ S | 10| Philipp Glaser 2003 | UCYens-Morges
11.] S | 28| Timon Gruaz 2003 | Riviera Raptors

12.| S | 57| Loic Gyger 2004 | UHC Genéve

13.] 'S | 12| Niklaus Heitzmann 2003 | Riviera Raptors

14.1 S | 18] Sven Lattmann 2004 | UCYverdon

15.] S | 86| Sébastien Menétrey 2003 | North Star Epalinges
16.| T | 76| Adrian Menétrey 2006 | North Star Epalinges
17.1 'S | 21| Guillaume Mettler 2003 | UCYens-Morges
18.| V | 80| llian Moi 2004 | UCYverdon

19.] S 8 | Adrien Pfyffer 2003 | Floorball Koniz

20.| V | 72 Julien Posse 2003 | North Star Epalinges
21.| V | 17| Damir Shiyanov 2003 | Riviera Raptors

22| V | 29] Loic Strasser 2004 | UHC Jongny

o
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Nordwestschweiz  popny

Suisse Nord Ouest m

g=wi=1 - -
Staff
Funktion Vorname Nachname
Trainer David Schenker
Trainer Leroy Cica
Trainer Marc Delaquis

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

.0 T Simon Bitterli 2003 | SV Waldenburg Eagles
2. T Ralf Peter 2003 | Unihockey Basel Regio
3] T Joel Rolli 2003 | Unihockey Basel Regio
4.1 V Manuel Chrétien 2003 | Unihockey Basel Regio
51 S Erin Degen 2003 | Unihockey Basel Regio
6.| S Justus Florin 2004 | Unihockey Basel Regio
7.1 S Mike Gerber 2003 | Unihockey Basel Regio / TV Bubendorf
8| S Beda Hoch 2004 | Unihockey Basel Regio
9./ V Johannes Hutter 2003 | Unihockey Basel Regio
10.| S Yomo Isler 2003 | Unihockey Basel Regio
1.1 V Jan Ochsenbein 2003 | TSV Deitingen
12.] V Lorén Oliva 2004 | TV Oberwil
13.| V Emanuele Pasotti 2003 | Unihockey Basel Regio
14.1 S Piet Schenke 2003 | Unihockey Basel Regio
15.1 S Fabian Schiipbach 2003 | Unihockey Basel Regio
16.| S Finn Staheli 2003 | Unihockey Basel Regio
17.1 S Yannik Straumann 2003 | TV Bubendorf
18.] S Niklas Tschan 2004 | Unihockey Basel Regio
19.] V Simon Zbinden 2003 | Unihockey Basel Regio
20.| S Mattia Zihlmann 2003 | SV Waldenburg Eagles
21.
22.
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tropuy  St.Gallen-Glarus-Appenzell

W St-Gall-Glaris-Appenzell

3 Staff
A .
P
T ' Trainer Kaspar Gassmann
Trainer Dominik Heller
Torh.-Trainer | Patrick Kessler

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club
1. T | 31| Sandro Wagner 2003 | UHC Herisau
2.1 T | 32]Livio Zeller 2004 | UHC Waldkirch-St.Gallen
3.V 2 | Flurin Nauer 2004 | Jona-Uznach Flames
4.1V 5 | Beer Colin 2003 | Jona-Uznach Flames
5|1 V |16/ Jonas Fiechter 2003 | Jona-Uznach Flames
6.| V 7 | Jerobme Huwiler 2003 | UHC Waldkirch-St.Gallen
7.1 V |20|Jan Klarer 2003 | Jona-Uznach Flames
8.| V | 13]Nico Wyss 2003 | Rheintal Gators Widnau
9.1 V | 24| Rohit Chiplunkar 2003 | UHC Waldkirch-St.Gallen
10.| V | 18] Kevin Baumann 2003 | UHC Nesslau Sharks
1. V | 19]Sven Gebert 2003 | UHC Nesslau Sharks
12.| V| 12| Loris Waespi 2003 | Jona-Uznach Flames
13.] S | 23| Colin Aebersold 2003 | Jona-Uznach Flames
14.1 S 9| Ron Keller 2003 | UHC Herisau
15.1 S 8 | Gian Gmiinder 2003 | UHC Waldkirch-St.Gallen
16.| S 3| Noah Dahhinden 2004 | Jona-Uznach Flames
17.1 S [ 17| Til Bischof 2004 | Jona-Uznach Flames
18.| S | 22|Tim Morosi 2003 | UHC Waldkirch-St.Gallen
19.| S | 21| Robin Beer 2005 | Jona-Uznach Flames
20.| S | 11| Florin Sutter 2003 | UHC Herisau
21,1 S 4 | Cyrill Zimmermann | 2003 | Jona-Uznach Flames
22.| S | 10| Tobias Zellweger 2003 | UHC Waldkirch-St.Gallen
23.] S 6 | Lui Langer 2003 | Rheintal Gators Widnau

o -
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PR P BW: Staff

Funktion Vorname Nachname

= -

Trainer Alessio Scapozza
_ Trainer Andrea Arosio
2y = |Trainer | Matteo Sartori
s fil "T_ Trainer Amos Coppe

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1.1 T | 77| Andrin Bechtiger 2003 | Ticino Unihockey

2. T 1| Aron Dalessi 2003 | Unihockey Vallemaggia
3.| V | 17| Mauro Ochsner 2004 | Ticino Unihockey

4.1 V | 12| Fabio Stefanini 2003 | Verbano Unihockey

5 V | 16| Andrea Filipponi 2003 | Verbano Unihockey

6.| V 8 | Alberto Fasulo 2003 | Lugano Unihockey

7.1 V | 15| Orlando Forni 2004 | Ticino Unihockey

8.| V | 14| Denis Bazzuri 2004 | Eagles Sementina

9. V 9 | Daniel Maffei 2004 | Lugano Unihockey

10.| S | 18| Pablo Marioftti 2003 | Ticino Unihockey

1.1 S | 21| Luca Invernizzi 2003 | Verbano Unihockey

12.| S | 13| Luca Bacciarini 2004 | Verbano Unihockey

13.| S | 23| Omar Darani 2003 | Blenio Stars / Ticino Unihockey
14.| S | 24| Toms Lebeds 2003 | Blenio Stars / Ticino Unihockey
15.| S | 22| Matteo Guglielmoni | 2003 | Unihockey Vallemaggia
16.| S | 25| Dorian Zanga 2003 | Verbano Unihockey

17.1 S | 20| Milo Ferroni 2003 | Verbano Unihockey

18.] S | 10| Silas Dirlewanger | 2004 | Verbano Unihockey

19.] S | 11| Giona Ugazzi 2005 | SUM

20.| S 7 | Matteo Gervasoni 2007 | Ticino Unihockey

21.| S | 19| Riccardo Rossi 2003 | Ticino Unihockey

22.1 S 6 | Matteo Nicoli 2005 | Gambarognese Unihockey

21!
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TROPHY _ Thurgau

W Thurgovie

-~ Staff

Ml Funktion Vorname Nachname
Trainer Samuel Weinhappl
Trainer Benni Botschi
Trainer Olli Oilinki

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1.] T |29]|Timo Simon 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
2.| T |66]Nelio Lussi 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
3.] V 2 | Micha Bernhardsgriitter | 2004 | Thurgau Unihockey Erlen
4.1V 5 | Joshua Villiger 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
51V 6 | Dario Langhard 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
6.| V 7 | Yannik Stamm 2004 | Thurgau Unihockey Erlen
7.0V 9 | David Liichinger 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
8.| V | 20| Janis Graf 2004 | Thurgau Unihockey Erlen
9./ V |39|Ramon Zenger 2004 | Thurgau Unihockey Erlen
10.| V | 72| Janis Ribler 2005 | Thurgau Unihockey Erlen
11.] S 4 | Moritz Storchli 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
12.| S | 27| Levin Peter 2005 | Thurgau Unihockey Erlen
13.| S | 65| Oliver Wiedmer 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
14. S 8 | Jamie Frei 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
15.1 S | 11| Janis Burkhart 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
16.| S | 21| Damian Krucker 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
17.| 'S | 23| Robin Hostettler 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
18.] S | 81| Livio Stefani 2004 | Thurgau Unihockey Erlen
19.| S | 87| Mael Marthaler 2005 | Thurgau Unihockey Erlen
20.| S | 88| Milo Brauchli 2003 | Thurgau Unihockey Erlen
21.| S | 95| Florian Berner 2005 | Thurgau Unihockey Erlen
22,

No



Staff
Funktion Vorname Nachname
Organistion | Kristina Kossler
Trainer David Grinwald
Trainer Marco Imboden

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

.1 T 1| Josia Schaffner 2004 | Visper Lions
2.1V 3 | Dimitri Chervet 2004 | UHC Chermignon
3.] V 4 | Fabio Heynen 2004 | Visper Lions

4.1 S 6 | Finn Biffiger 2005 | Visper Lions

51 S 7 | Justin Abgottspon 2005 | Visper Lions

6.| S 8 | Joel Gsponer 2005 | Visper Lions

7.1 S 9 | Johann Polonio 2004 | Sion Unihockey
8.1 S | 10| Micha Schaffner 2005 | Visper Lions

9. S | 11| Manuel Zurbriggen 2004 | Visper Lions
10.| V |12 Joel Nieser 2004 | Visper Lions
11.] S | 13| Marco Eyholzer 2005 | Visper Lions
12.1 S | 14| Yann Meichtry 2004 | Visper Lions
13.] V | 16| Sebastian Bischoff 2004 | Visper Lions
14.| V | 18] Liam De Carlo 2004 | UFSR

15.1 S | 19 Joel Leiggener 2004 | Visper Lions
16.| S | 20| Florian Emery 2003 | UHC Chermignon
17.] V | 21| Loic Genolet 2003 | UHC Fully

18.| S | 23] Lionel Biffiger 2003 | UHC Naters-Brig
19.| T | 99| Mathias Juon 2004 | Visper Lions
20.

21.

22.

23!
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m Suisse Centrale

Staff

Zentralschweiz

Funktion Vorname Nachname

Trainer Dat Nguyen
Trainer Nicolai Muff
Trainer Philippe Zehnder
Trainer Mario Jung
Torh.-Trainer | Mirco Castelletti
Teamchef | Thomas Sigrist
Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club
1.1 T Lars Birchmeier 2005 | Ad Astra Sarnen
2.0 T Sascha Doyle 2004 | UHC Zugerland
3. T Jari Portmann 2003 | Zug United
4. Linus Arnold 2004 | Floorball Uri
5. Andreas Biniamin 2003 | UHC Sursee
6. Benito Bissig 2004 | Floorball Uri
7. Nolan Bratschi 2003 | Zug United
8. Elias Biirge 2003 | White Indians Inwil Baar
9. Maurus Christen 2004 | Ad Astra Sarnen
10. Fabio Flitsch 2003 | Zug United
11. Linus Heim 2003 | Zug United
12. Julien Hess 2003 | White Indians Inwil Baar
13. Loris Hofmann 2003 | Red Devils March-Hofe Altendorf
14, Peer Hoorn 2003 | Zug United
15. Jonas Iten 2003 | Ad Astra Sarnen
16. Marvin Kempf 2004 | UHC Astros Rotkreuz
17. David Krienbihl 2004 | VIPERS InnerSchwyz
18. Patrick Laimbacher 2004 | HC Wegqis-Kiissnacht
19. Gianluca Margiotta 2003 | Zug United
20. Jonas Nigg 2003 | Zug United
21. Julian Nigg 2003 | Zug United
22. Florian Reist 2003 | White Indians Inwil Baar
23. Tim Sagesser 2003 | Zug United
24. Noah Schillig 2003 | Floorball Uri
25. Jan Schmid 2003 | Zug United
26. Jeremia-David | Schwall 2004 | Unihockey Luzern
27. Jonas Stettler 2003 | Zug United
28. Philippe Stucki 2003 | Unihockey Luzern
29. Jan Wittenwiler 2003 | Red Devils March-Hofe Altendorf

N




Staff
Trainer Yves Mohr
Trainer Marco Meier
f . Trainer Pascal Leu
S = [Trainer [Silvan Helbling

Pos. Nr. Vorname Nachname Jg. Club

1.1 T | 32]Julian Wagniéres 2003 | Grasshoppers Ziirich
2.| T | 33| VYanick Richina 2003 | UHC Uster
3./ V 3 | Kuffer Finn 2004 | HC Rychenberg Winterthur
4.1 V | 12| Kern Noah 2004 | HC Rychenberg Winterthur
5| V | 13|Bar Philipp 2003 | Grasshoppers Zlrich
6.| V | 16| Burkhart Fadri 2003 | UHC Uster
7.1 V | 18| Glgi Levin 2003 | HC Rychenberg Winterthur
8. V | 25| Schmuki Pascal 2004 | UHC Uster
9.| S 6 | Oesch Kimo 2003 | HC Rychenberg Winterthur
10.| S 7 | Brunner Raphael 2003 | HC Rychenberg Winterthur
11.] S | 15 | von Wangenheim | Jacob 2004 | Grasshoppers Ziirich
12.| S | 20| Graf Timo 2004 | HC Rychenberg Winterthur
13.] S | 10| Kl&ti Yves 2003 | UHC Uster
14.| S | 11| Ziegler Dimitri 2003 | HC Rychenberg Winterthur
15.| S | 14| Schaub Simon 2003 | Grasshoppers Ziirich
16.| S | 17 | Russenberger | Mika 2003 | HC Rychenberg Winterthur
17.1 S | 21| Blaser Mike 2003 | UHC Uster
18.| S | 22| Kehl Nico 2004 | UHC Uster
19.| S | 23| Frei Maxim 2003 | Grasshoppers Zirich
20.| S |27 | Pfister Josia 2003 | UHC Uster
21.
22.

25!
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W Sponsoren

Event-Sponsoren/Partner

miejtir{o

bDoutiogogue
WWW.METROBOUTIQUE.CH

Berthoud mw's ta®

arreisen.ch

Maore than a Vision System

DR. MED. DENT.
SACHA RYF

FENSTER + TUREN
PLANUNGS GMBH

Heinz Birkhofer ELEKTRO
ISELI AG
TAUFFELEN

»

Physiotherapie Test- & Trainingscenter Balance

2502 BielBienne - Tel (32 393 88 95
www physio-Balance.ch
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Sponsoren W

Sponsoren Verband

OCHSNER
SPORT

Dein Ziel ist unser Ziel.

_ SWISS 5 o°
unihockey ++.’

die Mobiliar

Sponsoren UHC Biel-Seeland

WATCH CIT

BIEL/BIENNE

DR. MED. DENT.
SACHA RYF

KIEFERDRTHOPADIE
ORTHODONTIE
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Turnier-Hallen

Samtliche Spiele finden in den beiden Dreifachhallen des BBZ Biel (Gebdude 11) statt.
Neben der Halle befindet sich ein Festzelt. Die beiden Hallen befinden sich tiberein-
ander. Die untere Halle verfiigt tiber eine grosse Zuschauertribiine.

Anfahrt OV:
Bus Nr. 4 Bahnhof Biel/Bienne Richtung,,L6hre/Mauchamp” bis Haltestelle ,Gurzelen”
Bus Nr. 1 Bahnhof Biel/Bienne Richtung ,Stadien/Stades” bis Haltestelle ,BBZ/CFP”

Auto:
Parkplatz Gurzelen: General-Dufourstrasse 148, kurzer Fussweg zur Turnhalle BBZ Biel
(Gebdude 11)
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